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BEZPEâNOSTNÍ INFORMACE _______

Bezpeãnost
Aby vám pfiístroj správnû fungoval a poskytoval zábavu po dlouhou dobu, 
dodrÏujte prosím následující pokyny.

Tento pfiístroj je navrÏen pro pfiíjem rozhlasového signálu.
Jakékoliv jiné pouÏití je v˘slovnû zakázáno. 

ChraÀte pfiístroj pfied vlhkostí (postfiíkáním nebo pokapáním vodou). Na pfiístroj
nepokládejte Ïádné nádoby s vodou (napfiíklad vázy). MÛÏe dojít k jejich pfievrhnutí
a vylití vody na elektrické souãásti, coÏ pfiedstavuje bezpeãnostní riziko. Na pfiístroj
nepokládejte Ïádné hofiící pfiedmûty (napfiíklad svíãky). 

Pfii rozhodování kam umístit pfiístroj, si prosím pov‰imnûte, Ïe povrchy nábytkÛ
jsou z rÛzn˘ch lakÛ a plastÛ, z nichÏ vût‰ina obsahuje chemické pfiísady. Tyto 
pfiísady mohou zpÛsobit korozi podstavcÛ pfiístroje a zanechat skvrny na povrchu
nábytku, které bude obtíÏné nebo nemoÏné odstranit.

NepouÏívejte Ïádné ãistící prostfiedky, které mohou po‰kodit skfiíÀ pfiístroje. âistûte
pfiístroje ãist˘m, navlhãen˘m koÏen˘m plátnem. 

Nikdy neotevírejte skfiíÀ pfiístroje. V pfiípadû po‰kození pfiístroje zpÛsoben˘m
nesprávn˘m zacházením, zaniká nárok na uplatnûní záruky. 

V˘robní ‰títek je umístûn na spodní stranû pfiístroje.

Upozornûní
Dlouhodobé pouÏívání sluchátek pfii vysoké hlasitosti mÛÏe po‰kodit vá‰ sluch.

Pro Ïivotní prostfiedí
Pfii balení va‰eho pfiístroje bylo mnoÏství obalového materiálu sníÏeno na minimum. 

Byly pouÏity dva samostatné materiály: lepenka (krabice) a polyetylén (sáãek). 
Pfii likvidaci obalového materiálu prosím dodrÏujte místní pfiedpisy pro zpracování
odpadu.

Obsah balení
1 Yacht Boy 80

2 Sluchátka

3 Vnûj‰í SW (krátkovlnná) anténa

4 KoÏená bra‰na

5 Návod k obsluze

Poznámka:

Pokud je radiopfiijímaã upevnûn v koÏené bra‰nû, mÛÏete pouÏít bra‰nu jako
podstavec. Povolte bra‰nu v pfiední ãásti a pfieloÏte ji dozadu. Radiopfiijímaã
poté stojí v nahnuté poloze.
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Ovládací prvky

Pfiední strana

ON/OFF Zapnutí a vypnutí pfiístroje.

SLEEP Nastavení ãasovaãe vypnutí.

DISPLAY Pfiepínání zobrazení na displeji mezi frekvencí 
a ãasem pfii zapnutém radiopfiijímaãi.

ALARM Volba buzení signálním tónem.

ALARM Volba buzení rádiem.

LOCK Uzamknutí a uvolnûní tlaãítek.

TUNING FINE Ovládací knoflík pro jemné doladûní radiostanice.

TUNING LOCK Vypnutí nebo zapnutí funkce ovládacího
knoflíku»TUNING FINE«.

b B Pro nastavování ãasu.

Krátk˘m stiskem se mûní frekvence po krocích.

PfiidrÏením se mûní frekvence rychle nahoru a dolÛ.

MODE Pro nastavení rÛzn˘ch funkãních reÏimÛ, napfiíklad
12 nebo 24 hodinového formátu hodin.

SW PAGE CLOCK 1/2 Pfiepínání mezi první a druhou úrovní pamûtí v pásmu
krátk˘ch vln. Pfiepínání mezi místním ãasem 1 
a místním ãasem 2, napfiíklad pro letní a zimní ãas.

MEMO Aktivace funkce pamûti a uloÏení nastavení.

AM/PM Pfiepínání mezi AM(dopoledne) a PM(odpoledne) 
ve 12 hodinovém formátu hodin.

SW SELECT Volba frekvenãních pásem krátk˘ch vln.

BAND Pfiepínání mezi vlnov˘mi rozsahy FM (VKV), SW
(krátké vlny), MW (stfiední vlny) a LW (dlouhé vlny).



5

P¤EHLED_________________________________________

1 ... 9 âíselná tlaãítka pro nastavení rÛzn˘ch parametrÛ.

Volba uloÏen˘ch pfiedvoleb radiostanic.

C M. DEL Vymazání nesprávn˘ch parametrÛ a pfiedvolen˘ch
stanic. Vypnutí budíku.

O M. SCAN âíselné tlaãítko pro nastavení rÛzn˘ch parametrÛ.
Postupná volba uloÏen˘ch pfiedvoleb radiostanic
(procházení pamûti).

3 FREQ./CLOCK Aktivace nastavení frekvence a hodin.

LIGHT Pfiepínání podsvícení displeje.

TUNE/SSB z LED dioda - pfii naladûní radiostanice se rozsvítí
zelenû. Rozsvítí se ãervenû pfii vyhledávání SSB 
(jednopásmové) stanice na krátk˘ch vlnách. Rozsvítí
se oranÏovû pfii pfiíjmu SSB stanice.

Pravá strana pfiístroje
SSB FINE TUNING Pro jemné doladûní SSB stanic na krátk˘ch vlnách.

SSB ON/OFF Zapíná a vypíná funkci SSB.

TONE LOW HIGH Pro nastavování tónu.

VOLUME w Nastavování hlasitosti.

Levá strana pfiístroje
SW EXT. ANT. Konektor pro pfiipojení vnûj‰í SW antény.

DX./LO. Pfiepínání mezi pfiíjmem v krátkém a dlouhém 
dosahu.

STEREO/MONO Pfiepínání mezi pfiíjmem stereo a mono.



P¤EHLED______________________________

i Konektor pro pfiipojení sluchátek 
(3,5 mm stereokonektor).

Automaticky vypíná reproduktor.

DC 6 V  Konektor pro pfiipojení síÈového napájecího 
adaptéru (není pfiiloÏen), vstupní napûtí 6 V 
(200 mA).

Horní ãást pfiístroje
ANTÉNA Teleskopická anténa pro pfiíjem FM (VKV) a SW

(KV).

Spodní ãást pfiístroje
RESET Obnoví v˘chozí nastavení pfiístroje.

Zadní ãást pfiístroje
Schránka na baterie

Mapa svûtov˘ch ãasov˘ch pásem

Stupnice pro ladûní radiopfiijímaãe

6

ANTÉNA

RESET
Tlaãítko nastavení v˘chozích hodnot
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P¤EHLED______________________________

Displej

Zobrazení frekvence, hodin, ãasu budíku nebo ãas 
do vypnutí

Indikace aktivní funkce buzení rádiem

Indikace aktivní funkce buzení signálním tónem

Indikace aktivní funkce uzamknutí kláves

Indikace funkce ãasového vypnutí

Indikace pfiíjmu stereofonní stanice v pásmu FM (VKV)

Indikace nastavení normálního pásma SW (krátké vlny)

Indikace zobrazení místního ãasu 1

Indikace zobrazení místního ãasu 2

Indikace nastavení vlnového pásma SW (krátké vlny)

Indikace nastavení vlnového pásma FM (VKV)

Indikace nastavení vlnového pásma MW (stfiední vlny)

Indikace nastavení vlnového pásma LW (dlouhé vlny)

Indikace první poloviny dne pfii nastaveném 12 hod. formátu

Indikace druhé poloviny dne pfii nastaveném 12 hod. formátu

Indikace úrovnû pamûtí 1 a 2

Indikace ãísla pfiedvolby

Bliká pfii nízkém napûtí baterií

Jednotky zobrazované frekvence pro pásma MW, LW a SW

Jednotky zobrazované frekvence pro pásmo FM

Jednotky frekvenãního pásma SW(KV)

Zobrazuje krok, o jak˘ se mûní frekvence



NAPÁJENÍ _________________________

Napájení z baterií
1 Otevfiete schránku na baterie na zadní stranû pfiístroje stiskem oznaãeného

místa a otevfiením krytu. 

2 VloÏte baterie (4 x 1.5 V, typ LR6/AM3/AA).

Poznámky:

Pokud mají baterie nízké napûtí, bliká na displeji indikátor » «. Pfii kaÏ-
dém vypnutí radiopfiijímaãe, se zobrazí indikátor úrovnû napûtí baterií, napfií-
klad se na nûkolik sekund objeví »3«. Pokud indikátor úrovnû napûtí baterií
klesne pod »2«, je nutno baterie vymûnit. Nové baterie vloÏte bûhem 3 minut,
v opaãném pfiípadû dojde ke ztrátû v‰ech nastavení.

Pokud víte, Ïe nebudete pfiístroj pouÏívat del‰í dobu, baterie vyjmûte. V˘robce
nepfiebírá Ïádnou odpovûdnost za po‰kození zpÛsobené vybit˘mi bateriemi.

Pro Ïivotní prostfiedí:

Baterie, vãetnû tûch, které neobsahují tûÏké kovy, by nemûly b˘t vyhazovány
do komunálního odpadu. Vybité baterie likvidujte zpÛsobem ‰etrn˘m k Ïivot-
nímu prostfiedí. Vyhledejte si místní pfiedpisy, které platí ve va‰í zemi.

Napájení ze sítû 
(se standardním síÈov˘m adaptérem 6 V/200 mA)
Zkontrolujte, zda napájecí napûtí na typovém ‰títku adaptéru odpovídá napûtí 
ve va‰í elektrické síti. Jedin˘ zpÛsob jak odpojit pfiístroj od elektrické sítû, je odpo-
jit adaptér.

1 SíÈov˘ kabel adaptéru zasuÀte do konektoru »DC 6 V « na levé stranû
pfiístroje.

2 Zástrãku síÈového adaptéru zasuÀte do elektrické zásuvky.
– Baterie ve schránce jsou nyní odpojeny.

8
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NASTAVENÍ ________________________

Nastavení hodin
Z dÛvodu zemské rotace jsou místa na západû od vás pozadu a místa na v˘chodû
dopfiedu v ãase. Z toho dÛvodu je zemû rozdûlena na 24 ãasov˘ch pásem. Tento
systém zaloÏen˘ na standardních ãasov˘ch zónách se naz˘vá UTC (svûtov˘ koor-
dinovan˘ ãas), dfiíve naz˘van˘ GMT (greenwichsk˘ ãas). Stanice v rozsahu krát-
k˘ch vln udávají ãas odpovídající UTC.

Dfiíve neÏ nastavíte hodiny, zjistûte, v jaké se nacházíte ãasové zónû.

MÛÏete nastavit dva rÛzné místní ãasy. Místní ãas 1 je ãas místa, kde Ïijete. 

Pokud, napfiíklad, cestujete do Hong Kongu, mÛÏete tamní ãas nastavit jako místní
ãas 2. Nastavení místního ãasu 1 je zachováno.

Nastavení místního ãasu 1
Pokud poprvé zapnete pfiístroj, nebo byl bez napájení dlouhou dobu, displej
zobrazuje pro místní ãas 1 »0:00« a » « indikující, Ïe je potfieba nastavit hodiny.

1 Na vypnutém pfiístroji stisknûte a podrÏte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK«, 
aÏ se na displeji objeví »-:--« a bliká indikátor » «.

Poznámka:

Pokud je radiopfiijímaã vypnut˘, stisknûte tlaãítko »DISPLAY« pro pfiepnutí
zobrazení na hodiny, a zaãnûte krokem 1.

2 Zadejte ãas pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 0« ve správném pofiadí, napfií-
klad »12:30«.

Poznámka:

Pokud zadáte hodnoty nesprávnû, zazní zvukov˘ signál a na displeji bude
krátce blikat »Err«. Musíte tedy zaãít znovu.

3 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro potvrzení zadání. 

Nastavení místního ãasu 2
1 Na vypnutém pfiístroji stisknûte tlaãítko »SW PAGE CLOCK 1/2«.

– Displej zobrazuje: Indikátor místního ãasu 2 » « bliká.

2 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK«.
– Displej zobrazuje: Indikátor místního ãasu 2 » « zÛstane svítit.
– Displej je nyní nastaven na zobrazování místního ãasu 2.

3 Pro nastavení místního ãasu 2, postupujte stejnû jako pfii nastavování ãasu 1
(kroky 1 aÏ 3).

Poznámka:

Pokud pouÏíváte zobrazování ãasu na pfiístroj ve 12 hodinovém formátu,
mÛÏete tlaãítkem »MEMO AM/PM« zvolit mezi AM (dopoledne) a PM
(odpoledne).



NASTAVENÍ ___________________________

Nastavení a uloÏení radiostanic
Pro nastavení radiostanice a uloÏení její pfiedvolby je moÏno pouÏít nûkolik postupÛ.

1 Stisknûte tlaãítko »ON/OFF SLEEP« pro zapnutí pfiístroje.
– Usly‰íte radiostanici, kterou jste mûli nastavenou naposledy.

2 Stisknûte tlaãítko »BAND« pro volbu frekvenãního pásma.

Pfiímé naladûní radiostanic

1 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK«.
– Displej zobrazuje: »--:--«, napfiíklad: » « a »MHz« bliká.

2 Zadejte ãtyfimi ãísly frekvenci pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 0« , napfiíklad
1, 0, 0, 6 pro »100.60«.

3 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro potvrzení zadání.
– Displej zobrazuje: Zadaná frekvence, napfiíklad »100.60«.
– Usly‰íte vybranou radiostanici.

Ruãní naladûní radiostanic (1)

1 PouÏijte ovladaã »TUNING FINE« pro naladûní stanice, kterou chcete
poslouchat.
– Displej zobrazuje: frekvence postupující po krocích 100 nebo 200 kHz

(VKV), po krocích 9 nebo 10 kHz (SV), po krocích 3 kHz (DV) nebo po
krocích 5 kHz (KV).

2 Pokud chcete, mÛÏete stanici jemnû doladit krátk˘m stisknutím a otáãením
ovladaãe »TUNING FINE«.
– Displej zobrazuje: Zmûnu frekvence po krocích 50 kHz (VKV) nebo 1 kHz

(SV, DV a KV).

3 Pro návrat k pÛvodnímu reÏimu (napfiíklad krok 100 kHz v pásmu VKV) stisk-
nûte znovu tlaãítko »TUNING FINE«.

Ruãní naladûní radiostanic (2)

1 DrÏte stisknuté tlaãítko »b« nebo »B« aÏ do dosaÏení poÏadované frekvence.
– Displej zobrazuje: zmûnu frekvence po krocích. 

nebo

PfiidrÏte tlaãítko »b« nebo »B«, aÏ se frekvence zaãne mûnit v rychlém sledu.
– Displej zobrazuje: automatické vyhledávání se zastaví na dal‰í stanici se

siln˘m signálem.

Ukládání radiostanic do pfiedvoleb

MÛÏete uloÏit aÏ 45 radiostanic, vãetnû 18 ve dvou úrovních v rozsahu krátk˘ch
vln, a devíti pro kaÏdé pásmo FM(VKV), MW(SV) a LW(DV).

1 Zvolte frekvenãní pásmo a radiostanici.

10
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NASTAVENÍ ___________________________

2 Stisknûte tlaãítko »MEMO AM/PM«.
– Displej zobrazuje: indikátor » « a ãíslo pfiedvolby, napfiíklad » «

bliká.

3 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro uloÏení radiostanice.
– Displej zobrazuje: Frekvenci a ãíslo pfiedvolby » «.
– Aktuální radiostanice je uloÏena do pfiedvolby ãíslo 1.

Ukládání radiostanic v pásmu krátk˘ch vln (SW)
Pásmo krátk˘ch vln je rozdûleno do frekvenãních pásem rÛzné délky. To znamená,
Ïe velmi mnoho stanic a institucí pouÏívá toto vlnové pásmo pro mezinárodní komu-
nikaci. Z toho dÛvodu mÛÏete uloÏit aÏ 18 SW stanic ve dvou úrovních pamûti.

1 Krátkovlnnou stanici uloÏte do pfiedvolby stejn˘m zpÛsobem jak je popsáno 
v pfiedchozí ãásti.

2 Jakmile uloÏíte 9 stanic úrovnû pamûti » «, stisknûte tlaãítko »SW PAGE
CLOCK 1/2« pro pfiepnutí do druhé úrovnû pamûti.
– Displej zobrazuje: » «.

3 UloÏte zb˘vajících devût stanic podle v˘‰e uvedeného popisu.

Poznámka:

Pokud se pokusíte uloÏit více neÏ 18 stanic a stisknûte tlaãítko »MEMO
AM/PM«, zobrazí se na displeji nápis »FULL« (plno).

Automatické vyhledávání stanic
Tato funkce vám umoÏÀuje automaticky vyhledat a uloÏit devût radiostanic v kaÏdém
pásmu FM, MW a LW (nikoliv v SW).

1 Pro start vyhledávání stisknûte tlaãítko »b« nebo »B« souãasnû a podrÏte, 
aÏ usly‰íte signální tón.
– Vyhledávání zaãne na nejniÏ‰í frekvenci zvoleného pásma a uloÏí se devût

stanic s nejsilnûj‰ím signálem. Jakmile je vyhledávání ukonãeno, ozve se
signální tón a mÛÏete poslouchat poslední uloÏenou stanici.

– Displej zobrazuje: Bliká indikátor » « a ãíslo pfiedvolby, napfiíklad
» «.

Poznámky:

KdyÏ spustíte vyhledávání, v‰echny dfiíve uloÏené stanice jsou vymazány.
Bûhem vyhledávání se na stavovém fiádku » « ukazuje postup, ale
ne nalezené stanice. Vyhledávání mÛÏete zastavit stiskem tlaãítka
»ON/OFF«. Zmûnit pofiadí uloÏen˘ch radiostanic v pfiedvolbách mÛÏete
pomocí MODE 50 nebo 51 (viz strana 18).
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Vymazání pfiedvoleb radiostanic
1 Pomocí ãíseln˘ch tlaãítek zadejte ãíslo pfiedvolby » 1 … 9«.

– Displej zobrazuje: frekvenci a ãíslo pfiedvolby, napfiíklad » «.

2 Stisknûte tlaãítko »MEMO AM/PM«.
– Displej zobrazuje: Zvolené ãíslo pfiedvolby bliká.

3 Stisknûte tlaãítko »C M. DEL«.
– Radiostanice ve zvolené pfiedvolbû je vymazána.

Nastavení ãasu buzení
âas buzení je vÏdy nastaven na ãas zobrazovan˘ na displeji. 

MÛÏete nastavit buzení signálním tónem, rádiem nebo obojím.

1 Stisknûte tlaãítko »ALARM « (signální tón) nebo »ALARM « (buzení
rádiem), kdyÏ je pfiístroj vypnut˘.
– Displej zobrazuje: poslední nastaven˘ ãas buzení a bliká » « nebo

» «.

Poznámka:

Pokud je radiopfiijímaã vypnut˘, stisknûte tlaãítko »DISPLAY« pro pfiepnutí
zobrazení na hodiny, a zaãnûte krokem 1.

2 Pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 0« zadejte ãas buzení.

3 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro potvrzení zadání.
– Displej zobrazuje: zadan˘ ãas buzení, » « nebo » «.
– Pfiístroj se zapne v nastaven˘ ãas se zvukem signálního tónu nebo napo-

sledy zvolené radiostanice.
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OVLÁDÁNÍ _________________________

Zapnutí a vypnutí pfiístroje
1 Stiskem tlaãítka »ON/OFF SLEEP« pfiístroj zapnûte.

– Usly‰íte radiostanici, kterou jste mûli nastavenou naposledy.

2 Stiskem tlaãítka »ON/OFF SLEEP« pfiístroj vypnûte.
– Displej zobrazuje: Místní ãas 1 nebo 2.

Ovládání radiopfiijímaãe
Volba frekvenãního pásma

1 Zvolte poÏadované vlnové pásmo (FM, SW, MW nebo LW) stiskem tlaãítka
»BAND«.

2 Pokud zvolíte krátké vlny, mÛÏete zvolit frekvenãní pásmo stiskem tlaãítka »SW
SELECT«.
– Displej zobrazuje: frekvenãní pásmo krátk˘ch vln od »120m« do »11m«.

Vyvolání radiostanice uloÏené v pfiedvolbû

1 Vyberte pfiedvolbu radiostanice pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 9«.
– Displej zobrazuje: frekvenci a ãíslo pfiedvolby, napfiíklad » «.

2 Pro vyvolání pfiedvoleb 10 aÏ 18 v pásmu krátk˘ch vln, stisknûte tlaãítko »SW
PAGE CLOCK 1/2« pro pfiepnutí do druhé úrovnû pamûti.
– Displej zobrazuje: » «.

Poznámky:

Pro pfiíjem v pásmu FM vytáhnûte teleskopickou anténu a naklánûjte ji, aÏ
dosáhnete nejlep‰ího pfiíjmu signálu. Pro pfiíjem v pásmu krátk˘ch vln (SW) by
anténa mûla b˘t svisle. Pro pfiíjem na stfiedních a dlouh˘ch vlnách nastavte
anténu otáãením pfiístroje.

Kontrola uloÏen˘ch radiostanic

MÛÏete automaticky vyvolat uloÏené pfiedvolby radiostanic v daném pásmu, 
kaÏdou na nûkolik sekund (pfiehled pamûtí).

1 Pfii zapnutém radiopfiijímaãi, stisknûte tlaãítko »0 M. SCAN«.
– Pfiístroj pfiehrává stanici z aktuální pfiedvolby a za chvíli se pfieladí 

na dal‰í.
– Jakmile dosáhnete poÏadované radiostanice, stisknûte tlaãítko »0 M.

SCAN« pro zastavení funkce pfiehledu.

V˘mûna pozic pfiedvolby

1 Pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 9« zadejte ãíslo pfiedvolby, kterou chcete
vymûnit.

2 Stisknûte tlaãítko »MEMO AM/PM«.
– Displej zobrazuje: Zvolené ãíslo pozice pfiedvolby bliká.

3 Pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 9« zadejte nové ãíslo pozice pfiedvolby.
– Ozve se signální tón a vybrané pozice pfiedvoleb jsou vymûnûny.
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Nastavení hlasitosti

1 Hlasitost nastavte ovladaãem »VOLUME w« (na pravé stranû pfiístroje).

Nastavení tonálního zabarvení zvuku

1 Tonální zabarvení zvuku nastavte pfiepínaãem »TONE LOW HIGH« 
(na pravé stranû pfiístroje).

Poslech sluchátky

1 ZasuÀte konektor sluchátek (� 3,5 mm, stereo) do konektoru »i« na levé stranû
pfiístroje.
– Tím se automaticky vypnou reproduktory.

Pfiepínání mezi pfiíjmem stereo a mono

Poslech stereofonního vysílání v pásmu FM je moÏn˘ pouze pomocí sluchátek.

1 Pfiipojte sluchátka a zvolte stanici FM.

2 Nastavte pfiepínaã »MONO/STEREO« (na levé stranû pfiístroje) na stereo.
– Displej zobrazuje: » «.

3 Pokud je pfiíjem stanice v FM stereo slab˘, pfiepnûte pfiepínaã
»MONO/STEREO« (ne levé stranû pfiístroje) na mono.
– Displej zobrazuje: Indikátor » « zhasne.

Nastavení citlivosti pfiíjmu

1 Pfiepnûte pfiepínaã »DX./LO.« (na levé stranû pfiístroje) do polohy »DX.«.
– Citlivost je nastavena na vysokou, jinak fieãeno, pfiíjem s velk˘m dosahem.

2 Pokud je signál pfiíli‰ siln˘ a dochází ke zkreslení, pfiesuÀte pfiepínaã
»DX./LO.« do polohy»LO.« (nízká citlivost).

Speciální funkce pfiíjmu v pásmu SW

Pfiíjem krátk˘ch vln

Vá‰ radiopfiijímaã mÛÏe pfiijímat signály ve velkém mnoÏství frekvenãních rozsahÛ.
Je snadné zvyknout si ladit stanice v pásmech FM, MW a LW, jelikoÏ jsou vÏdy 
na stejn˘ch frekvencích.

BohuÏel, obvykle to tak není u radiostanic v pásmu krátk˘ch vln. Z dÛvodu atmo-
sférick˘ch vlivÛ musí krátkovlnné stanice ãasto vysílat na rÛzn˘ch vlnov˘ch délkách.
Vût‰ina krátkovlnn˘ch pásem je dostupn˘ch na celém svûtû, a mohou b˘t pouÏí-
vána mezinárodními vysílaãi. V souãasné dobû je to jediné pásmo, které umoÏÀu-
je posluchaãÛm pfiím˘ pfiíjem na velké vzdálenosti. Z toho dÛvodu nejsou krátko-
vlnné frekvence pouÏívány pouze radiostanicemi, ale také pro dal‰í uÏivatele jako
jsou amatér‰tí rádioví fandové a lodní, letecké a radio navigaãní systémy.
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Pokud chcete poslouchat urãitou radiostanici v pásmu SW, musíte znát pfiesnou
frekvenci a vlnovou délku. Mnoho stanic na krátk˘ch vlnách vám po‰le vysílací
plán obsahující informace, které potfiebujete. Tyto informace si mÛÏete také stáhnout
z internetu.

Jedna stanice, která je vÏdy aktualizována, je Deutsche Welle v Bonnu. MÛÏete ji
kontaktovat na následující adrese:

Deutsche Welle Tel.: ++49 (0)228-429-3208
Technische Beratung Fax: ++49(0)228-429-3220
Kurt-Schumacher-Straße 3 Email: tb@dw-world.de
D-53117 Bonn www.dw-world.de

Pfiipojení vnûj‰í krátkovlnné antény
Pro zlep‰ení pfiíjmu v pásmu krátk˘ch vln mÛÏete pfiipojit dodávanou krátkovlnnou
anténu.

1 Zástrãku anténního kabelu pfiipojte do zásuvky»SW EXT. ANT.« na levé
stranû pfiístroje.

Poznámka:

RozviÀte a nastavte anténu pro dosaÏení nejlep‰ího pfiíjmu. Pokud vznikají
interference, mÛÏete pfiepnout pfiepínaã »DX./LO.« do polohy »LO.«.

SSB pfiíjem 
(napfiíklad pro radioamatéry a námofiní dopravu)
Nûkteré krátkovlnné stanice vysílají morseovku pro námofiní dopravu a pouÏívají
nepfieru‰ované vlny (CW). Hlasové signály, napfiíklad pro amatérské rádia, jsou
obvykle vysílány jednopásmovû (SSB).

1 Zvolte pásmo krátk˘ch vln tlaãítkem»BAND«.

2 Zvolte frekvenãní pásmo napfiíklad »75 m«, tlaãítkem »SW SELECT«.

3 Pfiepnûte pfiepínaã »SSB ON OFF« (na pravé stranû pfiístroje) do polohy
»ON.«.
– LED dioda»TUNE/SSB z« se rozsvítí ãervenû a poté zhasne.

4 Pomalu otáãejte ovladaãem »SSB FINE TUNING« na pravé stranû pfiístroje,
aÏ dosáhnete ãistého pfiíjmu.
– Pokud pfiijímáte stanice SSB, LED dioda »TUNE/SSB z« svítí oranÏovû.

Poznámky:

Pro jemné doladûní mÛÏete také stisknout ovladaã »TUNING FINE«. Rozsah
jemného doladûní SSB je pfiibliÏnû �1,5 kHz.



OVLÁDÁNÍ ____________________________

ReÏim budíku

Zobrazení ãasu buzení

1 Stisknûte tlaãítko »ALARM « nebo »ALARM «.
– Displej zobrazuje: krátce naposled nastaven˘ ãas buzení a bliká » «

nebo » «.

Buzení signálním tónem

1 Pfii vypnutém pfiístroji stisknûte tlaãítko »ALARM « (signální tón).
– Displej zobrazuje: naposledy nastaven˘ ãas buzení, » « bliká.

2 Pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 0« zadejte ãas buzení.

3 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro potvrzení zadání.
– Displej zobrazuje: zadan˘ ãas buzení, » « svítí.
– Pfiístroj se zapne v nastaven˘ ãas se zvukem signálního tónu (doba trvání

buzení je 1 hodina). Signální tón zvy‰uje hlasitost po dobu jedné minuty,
pak na minutu vypne a znovu se spustí.

Buzení rádiem

1 Stisknûte tlaãítko »ON/OFF SLEEP« pro zapnutí pfiístroje.

2 Zvolte frekvenãní pásmo a radiostanici.

3 Hlasitost budíku nastavte ovladaãem »VOLUME w« (na pravé stranû pfiístroje).

4 Stisknûte tlaãítko »DISPLAY« pro pfiepnutí zobrazení displeje na hodiny.

5 Stisknûte tlaãítko »ALARM « (buzení rádiem).
– Displej zobrazuje: naposledy nastaven˘ ãas buzení, » « bliká.

6 Pomocí ãíseln˘ch tlaãítek »1 … 0« zadejte ãas buzení.

7 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro potvrzení zadání.
– Displej zobrazuje: zadan˘ ãas buzení, » « svítí.

8 Stiskem tlaãítka »ON/OFF SLEEP« pfiístroj vypnûte.
– Pfiístroj se zapne v nastaven˘ ãas se zvukem radiopfiijímaãe (doba trvání

buzení je 1 hodina).

Zru‰ení zadaného budíku pro dan˘ den

1 Stisknûte tlaãítko »ON/OFF SLEEP« pfii zapnutém buzení.
– Budík (signální tón nebo rádio) se zastaví, ale funkce buzení zÛstane aktivní

na dal‰í den v nastaven˘ ãas.

Doãasné zru‰ení buzení

1 Stisknûte tlaãítko »ALARM « nebo »ALARM «.
– Displej zobrazuje: poslední nastaven˘ ãas buzení a bliká » « nebo » «.

2 Pro zru‰ení budíku stisknûte tlaãítko »C M. DEL«.
Displej zobrazuje: ãas buzení a » « nebo » « zmizí, a vidíte aktuální ãas.
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ReÏim ãasového vypnutí
Pfiístroj je vybaven funkcí ãasového vypnutí, která jej vypne v nastaven˘ ãas.

Nastavení ãasového vypnutí

1 Pfii zapnutém radiopfiijímaãi, stisknûte a podrÏte tlaãítko »ON/OFF SLEEP«.
– Displej zobrazuje: postupnû ãas do vypnutí »60«, »30«, »15«, »120«,

»90« a znovu »60«, » « bliká.

2 Pro nastavení poÏadovaného ãasu vypnutí, uvolnûte tlaãítko »ON/OFF
SLEEP«.
– Displej zobrazuje: po chvíli frekvenci, » « zÛstane svítit.

Zru‰ení ãasového vypnutí

1 Pro zru‰ení ãasového vypnutí stiskem tlaãítka »ON/OFF SLEEP« vypnûte 
pfiístroj.
– Displej zobrazuje: hodiny, » « zhasne.

Dal‰í funkce
Zobrazení místního ãasu 1 nebo 2.

Pokud máte nastavené dva místní ãasy, normálnû se zobrazuje místní ãas 1 (» «).

1 Pro doãasnou zmûnu místního ãasu 1 na místní ãas 2, stisknûte tlaãítko 
»SW PAGE CLOCK 1/2«.
– Displej zobrazuje: místní ãas 2 a » « bliká .
– Po nûkolika sekundách se zobrazení vrátí k místnímu ãasu 1.

2 Pro trvalou zmûnu zobrazení místního ãasu 1 na místní ãas 2, stisknûte tlaãítko
»SW PAGE CLOCK 1/2« a poté »3 FREQ./CLOCK«.
– Displej zobrazuje: místní ãas 2 a » « bliká .

3 Pro trvalou zmûnu zobrazení místního ãasu 2 na místní ãas 1, stisknûte tlaãítko
»SW PAGE CLOCK 1/2« a poté »3 FREQ./CLOCK«.
– Displej zobrazuje: místní ãas 1 a » « bliká.
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Nastavení rÛzn˘ch funkãních reÏimÛ
Stiskem tlaãítka »MODE« a dvoumístného kódu, kter˘ zadáte pomocí ãíseln˘ch
tlaãítek »0 ... 9«, mÛÏete zmûnit rÛzné funkce:

18

Kód Funkce Kód Funkce 

REÎIMB 10 Zmûna frekvence FM 11 Zmûna frekvence FM
po kroku 100 kHz po kroku 200 kHz 

REÎIMB 20 Zmûna frekvence MW  21 Zmûna frekvence MW 
po kroku 9 kHz po kroku 10 kHz 

REÎIMB 30 Zobrazení hodin  31 Zobrazení hodin 
ve 12 hod. formátu ve 24 hod. formátu 

REÎIMB 40 Vypnutí signálního tónu 41 Zapnutí signálního tónu 

REÎIMB 50 Sefiazení stanic  51 Sefiazení stanic 
od nejniÏ‰í od nejvy‰‰í 
do nejvy‰‰í frekvence do nejniÏ‰í frekvence 

Jak zmûnit rÛzné funkãní reÏimy:

1 Stisknûte tlaãítko »MODE«.
– Displej zobrazuje: »[ ]« bliká.

2 Zadejte kód, napfiíklad »40«, tlaãítky »0 ... 9«.
– Displej zobrazuje: »[40]« bliká.

3 Stisknûte tlaãítko »3 FREQ./CLOCK« pro potvrzení.
– Displej zobrazuje: krátce »OFF«, poté ãas nebo frekvenci.
– Signální tón je deaktivován.

Zapnutí podsvícení displeje

1 Stiskem tlaãítka »LIGHT« zapnete podsvícení displeje na 7 sekund.

2 Stiskem tlaãítka »LIGHT« vypnete podsvícení displeje .

Zamknutí a odemknutí tlaãítek

1 Tlaãítka zamknete pfiesunutím pfiepínaãe »LOCK« do polohy »z«.
– Displej zobrazuje: » «.

2 Tlaãítka odemknete pfiesunutím pfiepínaãe »LOCK« do opaãné polohy.
– Displej zobrazuje: Indikátor » « zhasne.
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Zapnutí a vypnutí ovladaãe jemného doladûní
Abyste zabránili náhodné zmûnû frekvence, mÛÏete vypnout ovladaã »TUNING
FINE«.

1 Pohyb ovladaãe vypnete pfiesunutím pfiepínaãe »TUNING LOCK« do polohy
»z«.

2 Pohyb ovladaãe zapnete pfiesunutím pfiepínaãe »TUNING LOCK« do opaãné
polohy.

Vymazání v‰ech nastavení
V‰echna nastavení pfiístroje mÛÏete vynulovat na pÛvodní hodnoty. Jakmile toto
udûláte, budou v‰echna nastavení ztracena.

1 Stisknûte tlaãítko »RESET« na spodní ãásti pfiístroje pomocí vhodného nástroje,
napfiíklad kanceláfiské sponky.
– Nastavení hodin, ãasu buzení a radiopfiijímaãe jsou vymazána.



INFORMACE________________________

Pfiístroj je odru‰en v souladu s pfiíslu‰n˘mi smûrnicemi EU.

Pfiístroj splÀuje evropské smûrnice 89/336/EEC, 73/23/EEC a 93/68/EEC.

Pfiístroj odpovídá bezpeãnostním normám DIN EN 60065 (VDE 0860) a také
mezinárodním bezpeãnostním normám IEC 60065.

Technická data

Napájení

Napájení z baterií 4 x 1,5 V (typ LR 6/AM 3/AA) 
Napájení adaptérem 6 V (200 mA) stejnosmûrn˘ síÈov˘ adaptér 

V˘kon 300 mW zkreslení 10% THD 

Antény 

Teleskopická anténa FM (VKV) a SW (krátké vlny) 
Tyãová feritová anténa MW (dlouhé vlny) 
a LW (stfiední vlny) 

Frekvenãní pásma 

FM (VKV) 87.5 ... 108 MHz 
MW (stfiední vlny) 520 ... 1710 kHz nebo 522 ... 1710 kHz 
LW (dlouhé vlny) 153 ... 283 kHz 
SW 1 ... 14 (krátké vlny) 120 m 2,3 ... 2,495 MHz 

90 m 3,2 ... 3,4 MHz 
75 m 3,85 ... 4,0 MHz 
60 m 4,75 ...5,06 MHz 
49 m 5,9 ... 6,2 MHz 
41 m 7,1 ... 7,35 MHz 
31 m 9,4 ... 9,99 MHz 
25 m 11,6 ... 12,1 MHz 
21 m 13,5 ... 13,87 MHz 
19 m 15,1 ... 15,8 MHz 
16 m 17,48 ... 17,9 MHz 
15 m 18,9 ... 19,02 MHz 
13 m 21,45 ... 21,75 MHz 
11 m 25,6 ... 26,1 MHz 

Pfiipojení 

Konektor pro síÈov˘ adaptér � 4,0 mm, 6 V (200 mA) 
Konektor pro sluchátka �3,5 mm stereo, impedance 2 x 32 �
Konektor pro krátkovlnnou anténu � 3,5 mm Mono 

Rozmûry a hmotnost 

· x V x H 184 mm  x 120 mm x 40 mm 
Hmotnost 510 g 
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